EDGEBAG GATER STD 3-1/2"H 3/8" SPREAD 3M SLICK

This is a long, heavy bag - about twice the length of the Original (6" x 13™) - the
ultimate in stability. Filled weight can easily top 25 Ibs. depending on body height.
It features a padded top for resting the trigger hand and includes the same
choices of ear combination as the Original. The Gater has a multi-layered all flat

base. EDGE model includes the following upgrades: Extra rigid, super flat bag NO IMAGE
base made with a unique material resists deformation over time "Overlay Ears™

. . . Ay % I
- Whether you choose slick material or cordura, a durable layer of leather is A ‘\,a’r;“-‘ ILABLE

added underneath the material which contributes to consistency in shape and
performance as well as extreme longevity and resistance to wear. Flatter ear
space means the riding surface at the base of the ears has been redesigned to
practically eliminate inconsistencies in the transition between the riding surface
and the ear base. This remedies any potential drag or grabbing and increases
longevity by removing an inherent wear point. Reinforced ear base isolates the
ear set from the shape of the bag, contributing to consistency in the contact
surface and ear spread. Embroidered cordura tops showcase our brand new logo
and highlight the evolution of our designs.

Attributes

Name: EDGEBAG GATER STD 3-1/2"H 3/8" SPREAD 3M SLICK
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 100045559

Mfr. No.: EDGE STD GATER

Color: Black/ Tan

Material: 3M Slick,Leather

Style: Rabbit,Rear Bag

Delivery weight: 0.635kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 178mm

Shipping length: 330mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SCHIERAUFLAGE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des EDGEBAG GATER EDGEWOOD SCHIERAUFLAGE! Diese Tasche
wurde entwickelt, um lhnen eine stabile und zuverlassige Unterstiitzung beim Schief3en zu bieten. Um die Sicherheit
und Leistung des Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie die Tasche nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie auf mégliche Gefahren wie scharfe Kanten oder schwere Teile.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie die Tasche ausschlieRlich auf stabilen und ebenen Untergriinden.

® Vermeiden Sie es, die Tasche Uber scharfe oder raue Oberflaichen zu ziehen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass die Tasche nicht Uiberladen wird. Das gefiillte Gewicht sollte 25 Ibs nicht
Uberschreiten.

®* Verwenden Sie die gepolsterte Oberseite nur zum Ablegen der AbzugsHand.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Tasche vollstandig entleert und trocken ist, bevor Sie sie lagern.

Uberpriifen Sie die Tasche vor jedem Gebrauch auf Risse oder andere Beschadigungen.

Legen Sie die Tasche auf eine flache Flache, um Stabilitéat zu gewahrleisten.

Platzieren Sie lhre Waffe sicher und stabil auf der Tasche, um ein Verrutschen zu verhindern.

Achten Sie darauf, die "Overlay Ears" korrekt zu positionieren, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Trennen Sie das Produkt in seine Einzelteile, wenn mdglich, um die Recyclingfahigkeit zu erhéhen.
® Achten Sie darauf, dass alle gefiillten Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen und halten Sie sich tber
mdgliche Ruckrufaktionen auf dem Laufenden.



Safety Instruction Guide for EDGEBAG GATER STD
31/2"H 3/8" SPREAD 3M SLICK

Introduction

Thank you for choosing the EDGEBAG GATER. This guide provides important safety information and instructions for
the safe use of the product. Please read this guide carefully to ensure proper handling and to minimize any risks
associated with the use of this bag.

General Safety Guidelines

® Ensure safe use of the EDGEBAG GATER by following these guidelines:

® Always inspect the bag for any signs of damage or wear before use.
Use the bag only for its intended purpose as described in this guide.
Keep the bag out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Store the bag in a dry place away from direct sunlight to avoid material degradation.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® To ensure safe handling and operation of the EDGEBAG GATER, please follow these precautions:
Avoid overloading the bag beyond its recommended weight limit (25 Ibs).

Always use the padded top for resting your trigger hand to prevent discomfort or injury.

Be cautious of the bag's weight when lifting or moving it to avoid strain or injury.

Ensure that the surface where the bag is placed is stable and level to prevent tipping.

When using the bag, maintain a safe distance from other individuals to avoid accidental contact.

Instructions for Installation and Usage

* Follow these steps for proper installation and usage of the EDGEBAG GATER:

1. Unpacking: Carefully remove the bag from its packaging. Inspect for any damage during transit.

2. Placement: Place the bag on a stable, flat surface. Ensure that the multilayered all flat base is fully in
contact with the surface.

3. Weight Adjustment: If necessary, adjust the weight inside the bag according to your preference,
ensuring it does not exceed 25 Ibs.

4. Using the Padded Top: When resting your trigger hand, ensure your hand is positioned comfortably
on the padded top to prevent fatigue.

5. Maintaining Stability: Ensure the bag is stable before using it for shooting or other activities. Check
the ear space for proper alignment.

6. PostUse Care: After use, clean the bag according to the manufacturer's recommendations and store it
in a dry place.

Disposal Instructions

® When itis time to dispose of the EDGEBAG GATER, please follow these guidelines:
® Do not dispose of the bag in regular household waste.
® Check local regulations for proper disposal methods for leather and synthetic materials.
® |f possible, recycle the materials according to local recycling programs.

Contact Information for Further Support

® For safety inquiries or additional support regarding the EDGEBAG GATER, please contact the manufacturer
directly through their official channels. Ensure that you have the product information ready for reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your EDGEBAG
GATER!



Guide de Sécurité pour le EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduction

Merci d'avoir choisi le EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Ce guide a pour but de vous fournir des
instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez lire attentivement
ces instructions avant d'utiliser le sac.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le sac est utilisé uniquement pour son but prévu.

Veérifiez régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser le sac si vous remarquez des défauts ou des dommages.

Gardez le sac hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

Evitez de placer le sac dans des environnements extrémes, tels que des températures trés élevées ou trés
basses.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de I'utilisation du sac, assurezvous qu'il est bien positionné pour éviter tout glissement.

Evitez de surcharger le sac audela de sa capacité recommandée de 25 Ibs.

Ne pas utiliser le sac comme support pour des objets instables qui pourraient tomber.

Si vous utilisez le sac sur un terrain incliné, assurezvous qu'il est bien stabilisé pour éviter les accidents.
L'utilisation de gants peut étre recommandée lors de la manipulation du sac, surtout s'il est rempli.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation:

® Dépliez le sac et placezle sur une surface plane.
® Assurezvous que la base plate est bien stable avant d'ajouter du poids.

2. Utilisation:
® Placez vos mains sur le dessus rembourré pour une meilleure prise.
® Ajustez le sac comme nécessaire pour un confort optimal lors de son utilisation.

® Vérifiez que les oreilles du sac sont correctement positionnées pour éviter toute géne.

3. Entretien:

® Nettoyez le sac avec un chiffon humide pour enlever la saleté ou les débris.
® Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.

Instructions de Mise au Rebut

® En fin de vie, veuillez jeter le sac conformément aux réglementations locales sur les déchets.

®* Ne jetez pas le sac dans les ordures ménageéres si des matériaux spécifiques de recyclage sont disponibles
dans votre région.

® Vérifiez les centres de recyclage locaux pour les options de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de sécurité de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour faciliter le traitement
de votre demande.

Conclusion



La sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions, vous pourrez profiter de votre EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SHOOTING BAGS en toute sécurité. Restez vigilant et informé pour garantir une expérience
d'utilisation optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EDGEBAG
GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduzione

Grazie per aver scelto il sacco EDGEBAG GATER EDGEWOOD. Questo prodotto € progettato per garantire stabilita
e prestazioni elevate durante I'uso. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo corretto
e sicuro. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso, l'installazione e la manutenzione del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il sacco solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il sacco per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se & danneggiato.
Tieni il sacco lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.
Controlla le informazioni sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il sacco su superfici piane e stabili per garantire la massima stabilita.

Assicurati che il sacco sia riempito correttamente e non superi il peso massimo raccomandato.

Non posizionare il sacco in luoghi soggetti a temperature estreme o umidita eccessiva.

Durante l'uso, non esercitare una pressione eccessiva sul sacco, poiché cio potrebbe compromettere la sua
integrita.

® |ndossa guanti protettivi se necessario per evitare lesioni durante il riempimento o la movimentazione del
sacco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Rimuovere il sacco dalla confezione e controllare che non ci siano danni.
2. Riempire il sacco con il materiale raccomandato, assicurandosi che non superi il peso di 25 Ibs.
3. Assicurati che la base sia piatta e stabile.

® Uso:
1. Posizionare il sacco su una superficie piana.
2. Utilizzare la parte superiore imbottita per appoggiare la mano del grilletto.
3. Controllare la posizione e la stabilita del sacco prima di utilizzare I'arma.
4. Dopo l'uso, rimuovere eventuali detriti o polvere dal sacco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il sacco in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
® Se il sacco e danneggiato, contattare le autorita locali per informazioni su come smaltirlo in modo sicuro.
® Non gettare il sacco nell'ambiente, poiché potrebbe causare inquinamento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un punto di contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
altre informazioni pertinenti sul prodotto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Workéw EDGEBAG
GATER EDGEWOOD

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup worka EDGEBAG GATER EDGEWOOD. Nasz produkt zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu stabilnosci i wygody podczas strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem worka, upewnij sie, ze jest on w dobrym stanie. Sprawdz, czy nie ma uszkodzen ani oznak
zuzycia.

® Nie uzywaj worka w sposéb niezgodny z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj worek w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

® Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych strzelania i uzywania sprzetu strzeleckiego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Upewnij sie, ze worek jest odpowiednio napetniony przed uzyciem. Waga napetnionego worka moze
przekraczac¢ 25 Ibs, co moze wplynaé na stabilnosc.
® Nie umieszczaj worka na nierdwnych powierzchniach, aby uniknaé przewrdcenia.
® Podczas korzystania z worka, zawsze trzymaj go w zasiegu wzroku, aby unikna¢ przypadkowego usuniecia

lub przewrdcenia.
® Zwracaj uwage na otoczenie, aby unikng€ kolizji z innymi osobami lub przedmiotami.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie worka:

® Sprawdz, czy worek jest czysty i suchy.
® Napehij worek odpowiednim materiatem, zgodnie z instrukcjg producenta.

2. Ustawienie:

® Umies¢ worek na stabilnej, ptaskiej powierzchni.
® Upewnij sie, ze worek jest dobrze umiejscowiony, aby zapewni¢ maksymalng stabilnosé.

3. Uzycie:

® Uzywaj wyscietanego wierzchu do odpoczynku reki na spuscie.
® Korzystaj z opcji kombinacji uszu, aby dostosowac¢ worek do swoich potrzeb.

4. Po uzyciu:

® Oczys¢ worek z brudu i resztek materiatu.
® Przechowuj worek w suchym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje Utylizaciji

®* W przypadku, gdy worek nie nadaje sie juz do uzytku, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadow.

® Nie wrzucaj worka do ognia ani nie pal go, poniewaz moze to prowadzi¢ do uwolnienia szkodliwych
substancji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania worka, skontaktuj sie z lokalnym punktem
sprzedazy lub producentem.



Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z worka EDGEBAG
GATER EDGEWOOD. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych strzatow!



EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS tuotteen kayttbohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeaa
tietoa tuotteen turvallisesta kaytdstda, asennuksesta ja havittamisestd. Noudattamalla néitd ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kayttbkokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on ehja ja puhdas ennen kayttoa.

Tarkista, ettei tuotteessa ole nékyvia vaurioita tai kulumia, jotka voisivat vaikuttaa sen turvallisuuteen.
AlA kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen turvallisuusominaisuudet eivat toimi oikein.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd tuote on sijoitettu vakaalle ja tasaiselle pinnalle ennen kayttoa.

Valta tuotteen kayttamista aarimmaisissa sddolosuhteissa, kuten voimakkaassa sateessa tai lumisateessa.
Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttdohjeisiin ennen sen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteys valmistajaan.

Asennus ja kayttoohjeet

Aseta tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja paikoillaan ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta ohjeiden mukaisesti, ja varmista, etta se on oikein asetettu ennen ampumista.
Huolehdi siita, etta liipaisink&si on tuetussa asennossa, jotta voit kayttda tuotetta turvallisesti.
Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja huolla sita tarvittaessa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* AlA heita tuotetta tavallisen jatteen joukkoon, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Kierratd mahdollisuuksien mukaan, erityisesti materiaalit, joita voidaan kayttda uudelleen.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta
ajankohtaiset tiedot.



Sakerhetsinstruktioner for EDGEBAG GATER
EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Introduktion

Tack for att du valt EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Denna vaska ar designad for att ge
stabilitet och hallbarhet under anvandning. For att sékerstélla din sakerhet och optimal anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Anvand produkten endast enligt de avsedda instruktionerna for att undvika risker.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

® Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.

® Sarskilt konsumentskydd: Var medveten om att barn och andra sarbara grupper kan behdéva extra skydd nar
de anvander denna produkt.

® EUkontaktpunkt: For fragor om sékerhet, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

® Snabba varningar: Var medveten om att det finns ett system fér snabba varningar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att vaskan &r i gott skick innan anvandning. Titta efter tecken pa skador eller slitage.
Anvand endast vaskan pa en stabil och saker yta for att minimera risken for olyckor.

Undvik att dverbelasta vaskan med mer &n den rekommenderade vikten (25 Ibs).

Anvand vaskan enligt instruktionerna for att sakerstalla korrekt funktion och stabilitet.

Hall produkten utom rackhall for barn och djur nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

Placera vaskan pa en jamn yta for basta stabilitet.

Fyll vaskan med den rekommenderade fyllnadsvikten, se till att den fordelas jamnt.

Justera vaskans position sa att den ar bekvam for anvandning.

Anvand den vadderade toppen for att vila avtryckarfingret for att forhindra trétthet.

Kontrollera att alla delar av vaskan &r korrekt anslutna och inte har nagra synliga skador innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av material.
® Undvik att kasta produkten i vanliga sopor om den kan atervinnas.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta en lokal aterforsaljare eller en EUbaserad
kontaktpunkt for sakerhetsfragor.

Vi tackar for att du valt EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS och 6nskar dig en séker och
tillfredsstéllande anvandning av produkten.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu EDGEBAG
GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Tento navod obsahuje dllezité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfectéte vSechny pokyny a
dodrzujte je, abyste zajistili bezpe€nost svou i ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze je v dobrém stavu a nejevi znamky poskozeni.
Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce uvedené v tomto dokumentu.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k zamySlenému ucelu.

V pripadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.
Sleduijte aktualizace o stazeni vyrobk( na platformé Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFed pouzitim produktu zkontrolujte, zda je spravné naplnén a uzavren.

Pfi manipulaci s taSkou budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni zplisobenému tézkym zatizenim.
Pouzivejte taSku na stabilnim povrchu, aby se minimalizovalo riziko pfevrhnuti.

PFi opfeni spoustové ruky se ujistéte, Ze je taSka spravné umisténa, aby se zabranilo nezadoucimu pohybu.
Pokud pouzivate taSku na nerovném terénu, dbejte na to, aby byla stabilni a bezpe€né umisténa.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

® |nstalace:

1. Zkontrolujte, zda méte vSechny soucasti produktu.
2. Ujistéte se, ze tasSka je na stabilnim a rovhomérném povrchu.
3. Naplite taSku podle doporu€eni vyrobce a ujistéte se, Ze je spravné uzaviena.

® Pouzivani:

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je taska v dobrém stavu.

Umistéte taSku na pozadované misto a ujistéte se, zZe je stabilni.

PTi opirani spoustové ruky se ujistéte, Ze mate dostate¢nou oporu a stabilitu.
Po pouziti taSku vyprazdnéte a ulozte na bezpecné misto.

PN PE

Pokyny pro likvidaci

® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Zvazte moznost recyklace materialll, pokud je to mozné.
® Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte otazky nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na vyrobce nebo prodejce, u kterého jste produkt
zakoupili. VSechny produkty by mély mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost pfi pouzivani EDGEBAG GATER EDGEWOOD SHOOTING BAGS. Vase
bezpecnost je nasi prioritou.



